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Shri Bhagavati Stutih

శ్రీభగవతీస్తుతిః

అయి శివనన్దిని , సజ్జనపాలిని , శ్రీ భవతారిణి, రక్షయ మాం
వరగతిదాయిని, విఘ్నవినాశిని,సున్దరరూపిణి , దేవి నమో ।
దరదవినాశిని, కల్మషనాశిని, దేవవరప్రియనన్దిని  ,భో
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౧॥
కువలయలోచని,కాలమహేశ్వరి,జాహ్నవి,గోపిని, విశ్వకరీ
హరిహరమోదిని,రుక్మిణి, భైరవి , చణ్డవినాశిని ,ముణ్డరిపో  ।
బహుజనసేవిని,దుర్మదశోషిణి, విశ్వసురక్షిణి, దేవి నమో
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥౨॥
జనహితకారిణి, భక్తసురక్షిణి,శుమ్భనిశుమ్భవినాశిని భో
కలియుగశోషిణి,సున్దరరూపిణి ,దుఃఖనివారిణి, దేవి నమో ।
గణపతిసోదరి, షణ్ముఖలాలిని, శైలజనన్దిని  , శ్రీ జగదే
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౩॥
హరిహరసూనుసహోదరి, భైరవభామిని , సత్వగుణాధిపతే
జయ జయ హే తవ,భారతి, ఉర్వశి, తీక్ష్ణసుదర్శిని , దేవినుతే ।
జలముచశోభిని,అసురనిషూదిని, భీతివినాశిని, శక్తిసుతే
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౪॥
శివజటసమ్భవదేవి,సుహాసిని,మోక్షసుదాయిని,భానుమతే
బహుజనపూజితమాధవిమోహిని, దీర్ఘసుకేశిని ,పాలయమామ్ ।
సురకులవన్దిని , విష్ణుసురక్షిణి , ఉత్తమసున్దరి , రక్షతు మాం
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౫॥
తిలసమనాసికవాహమహేశ్వరి, ఖడ్గిని ,శూలిని, దేవి నమో
కనకకిరీటిని, సజ్జనతోషిణి , పఙ్కజధారిణి,పాలయమామ్ ।
దురితనివారిణి, వత్సలభాషిణి,హార్దసుహాసిని ,అమ్బ నమో
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥౬॥
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శ్రీభగవతీస్తుతిః

గురువరనన్దిని , వేదవివర్ద్ధిని , వీరసురక్షిణి,అమ్బ నమో
మహిషవిమర్దిని ,నాదవిశేషిణి,సున్దరి ,జానకి పాలయమామ్ ।
కలియుగకారిణి,కామవిమోచని, సజ్జనపోషిణి ,మేదిని భో
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౭॥
రజనిచరాసురనాశిని, శ్వేతసువాససధారిణి, దేవి నమో
జయ జయ హే శివనన్దిని ,రాజస-సాత్విక-తామస భావకరే ।
గిరివరవాసిని, దక్షవినాశిని,సున్దరరూపిణి , శ్రీసరసే
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥౮॥
జననవిచేష్టితపఞ్చతదాయిని , శ్రీహరపుత్రి  , సనాతని భో
జననవిధాయిని,మారణమోచిని,భావనకారిణి, దేవి నమో ।
కరుణరసావహ, షణ్ముఖసోదరి,సారసవాసిని,కామిని భో
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥౯॥
యజఫలదాయిని, విష్ణువిమోహిని ,పూర్వవిలాసిని,యోగనిధే
కరుణరసావహశమ్భువిమోహిని, షడ్గుణపూర్ణమనస్విని   భో ।
జగదభిలాషిణి, స్వర్గవిధాయిని ,భూతలరక్షిణి, దేవి నుతే
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౧౦॥
భువపరిపాలిని,పార్వతినన్దిని , విష్ణుమహేశ్వరి ,శామ్భవి భో
జనినిధనావనమోక్షసుదాయిని,నాదవిధాయిని,మర్త్యనుతే ।
హితవరదాయిని, నిగ్రహకారిణి ,మర్త్యసురక్షిణి, విశ్వనుతే
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౧౧॥
అనుగుణభామిని,భాగ్యవిధాయిని,భాసురకారిణి, దేవి నుతే
అహమతినాశిని, ధీ వరదాయిని,భూతలమోదిని, భద్రకరే  ।
అసురజనార్దిని , నిత్యనిరామయి, సత్యవిచేష్టిని , నేతృమతే
జయ జయ దారికమర్దిని ,ధూర్జటధారిణి ,శాశ్వతి,పాలయమామ్ ॥ ౧౨॥
ఇతి శ్రీపోత్తోప్పురం  కేశవన్ జయన్తన్విరచితా శ్రీభగవతీస్తుతిః  సమాప్తా ।
Comments by D.K.M. Kartha

౧.హరిహరసూనుసహోదరి
౨. షణ్ముఖసోదరి
౩. గణపతిసోదరి
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I think the poet is envisioning Devi as Durga, who according to some legends is Lord Shiva’s

daughter as she was born from the Lord’s Matted Hair when He hit the ground with the JaTa

in Divine Rage. It might be just a Malayali local belief. If that is the case, then She is a

sister to GaNESa, ShaNmukha, and Ayyappa (Hariharasoonu)– all sons of Shiva. sOdari

is not literally true as She was not born from PARvati, but if we take sOdari to mean sister,

then it works.

౪.భాసురకారిణి Bhāsura :-[noun] the quality of being attractive; charm; beauty.

౫.అసురజనార్దిని ? Tormentor of asura-s

అర్దన  పుల్లింగ  ౧. పీ.డన। ౨. వధ.
౬.దారికమర్దిని
dArika and bhadrakAli legend is, I believe, a Malayali legend about a demon and the

Goddess. Many of the ritual arts of Kerala are based on dArikavadhaM.

(From Wikipedia :

Darika is a character in Mudiyettu, a ritualistic dance from the Bhagavathi or Bhadrakali

worship, usually performed only in the Kali temples of Kerala. The story is also known as

᳚Darika vadham ᳚, or ᳚killing of Darika.
In the story, Brahma granted immunity from death at the hands of any man to two of the

fiercest Asuras, Darika and Danavendra, but with a curse that a woman would kill them.

The two grew powerful and became a threat for the gods and godly men. After several

attempts by the gods to defeat them, Lord Siva created Bhadrakali following the design

given by Narada. All the Devas donated their special weapons, and Bhadrakali succeeded

in destroying the demons after a fierce battle.)

Encoded, proofread, and notes by D.K.M.Kartha
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